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Thermoplus

Mounting on the ceiling

Thermoplus EC

Type A 
[mm]

B 
[mm]

EC450 1076 600

EC600 1505 900

EC750 1810 1200

EC900 2140 1800

Thermoplus ECV/ECVTN

Type A 
[mm]

B 
[mm]

ECV/ECVTN300 870 400

ECV/ECVTN550 1505 900

ECV/ECVTN700 1810 1200

Ceiling fixture TF1

Mounting on the wall

135
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Thermoplus

Flammable material, 
e.g curtain

[mm]
A 60
B 25
C 90
D 25
E 1800

Minimum mounting distance

Flammable 
material
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Thermoplus

TF1

Accessories

Type HxWxD  
[mm]

TAP16R 87x87x53
TEP44 87x87x55
RB3 155x87x43
RTX54 82x88x25
TF1

TAP16R TEP44 RTX54RB3

Technical specifications

(1)
SE:	 Effekt
GB:	 Output
NO:	 Effekt
FR:	 Puissance
DE:	 Heizleistung
RU:	 Мощность
FI:	 Lämmitysteho

(2)
SE:	 Spänning
GB:	 Voltage
NO:	 Spenning
FR:	 Tension
DE:	 Spannung
RU:	 Напряжение
FI:	 Jännite

(3)
SE:	 Ström
GB:	 Amperage
NO:	 Strøm
FR:	 Intensité
DE:	 Stromstärke
RU:	 Ток
FI:	 Virta

(4)
SE:	 Maximal yttemperatur
GB:	 Max. surface temperature 
NO:	 Maksimal overflatetemp.
FR:	 Température de surface
DE:	 Max. Oberflächentemperatur
RU:	 Max. температура поверхности
FI:	 Suurin pintalämpötila

(5)
SE:	 Vikt
GB:	 Weight
NO:	 Vekt
FR:	 Poids
DE:	 Gewicht
RU:	 Вес
FI:	 Paino

Thermoplus EC (IP20)

Thermoplus ECV (IP44)

Thermoplus ECVTN (IP44)

Type Output (1) 

[W]

Voltage (2)

[V]

Amperage (3) 

[A]

Max. surface 
temp. (4)
[°C]

Weight (6) 

[kg]

ECVTN30021 300 230V~ 1,3 180 2,3
ECVTN55021 550 230V~ 2,4 180 4,6
ECVTN70021 700 230V~ 3,0 180 5,0

Type Output (1) 

[W]

Voltage (2) 

[V]

Amperage (3) 

[A]

Max. surface 
temp. (4)
[°C]

Weight (6) 

[kg]
ECV30021 300 230V~ 1,3 180 2,3
ECV55021 550 230V~ 2,4 180 4,0
ECV55031 550 400V2~ 1,4 180 4,0
ECV70021 700 230V~ 3,0 180 4,7
ECV70031 700 400V2~ 1,8 180 4,7

Type Output (1)   
[W]

Voltage (2) 

[V]

Amperage (3) 

[A]

Max. surface 
temp. (4)
[°C]

Weight (6) 

[kg]
EC45021 450 230V~ 2,0 180 2,6
EC60021 600 230V~ 2,6 180 3,7
EC75021  750 230V~ 3,3 180 4,4
EC90021  900 230V~ 3,9 180 4,8
EC90031   900 400V2~ 2,3 180 4,8
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Thermoplus

Control by thermostat
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1.	Gerätevorderteil abbauen. Elektrische 
Verbindungen zum Geräteunterteil trennen. 

2.	Gerätehalterungen an der Wand, unterhalb 
der Decke befestigen. Abstand zwischen 
den Halterungen siehe Tabelle B. 15 mm 
Heizungsausdehnung berücksichtigen.

3.	Oberen Abstandshalter der Halterungen an 
der Sollbruchstelle abbrechen.

4.	Unterteil an den Halterungen 
festschrauben.

5.	Im Anschlusskasten der Heizung befinden 
sich zusätzliche Sockel zum weiteren 
Anschluss an ein Slave-Gerät (ECVTN).

6.	Beide U-Muttern im unteren Falz des 
Unterteils festklemmen.

7.	Steckverbindungen wiederherstellen. Dabei 
sicherstellen, dass die Verbindungsstücke 
im Anschlusskasten platziert sind. 
Gerätevorderteil in den oberen Falz des 
Unterteils einhängen.

8.	Vorderteil in normale Einbaulage bringen. 
Beide U-Muttern in die Buchsen eindrehen.

Installation
Thermoplus ist für eine feste Installation 
vorgesehen. Thermoplus verfügt 
über Verzweigungen für zusätzliche 
Phasenanschlüsse, was eine Verteilerdose 
unnötig macht.  
 
Montage
Thermoplus dient unter anderem dem 
Schutz vor kalter Zugluft an Fenstern und 
wird horizontal über den Fenstern montiert. 
Zwei Montagekonsolen für die Wandmontage 
sind im Standardlieferumfang enthalten. 
Befestigungsmaterial für die Deckenmontage, 
TF1, muss separat bestellt werden. Die 
Mindestabstände für die Montage entnehmen 
Sie bitte s.3. 

Montage- und Betriebsanleitung

Regelung  
Wenn Sie dieses Produkt als 
Einzelraumheizgerät gemäß der Ökodesign-
Verordnung (EU) 2015/1188 verwenden, muss 
es mit einem der folgenden genehmigten 
Regler ausgerüstet sein. Bitte beachten Sie, 
dass Produkte mit 400 V~ eine RB3-Relaisbox 
erfordern.  
•	TAP16R, elektronisches Thermostat, 

inklusive:
	-Elektronischer Raumtemperaturkontrolle 
und Wochentagsregelung 
	-Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung 
offener Fenster  

Das Produkt kann auf eine andere 
Weise gesteuert werden, z. B. durch ein 
Gesamtsteuerungssystem (BMS). In diesem 
Fall ist der Installateur dafür verantwortlich, 
dass das Steuerungssystem so programmiert 
ist, dass die Installation den Anforderungen 
der Ökodesign-Verordnung (EU) 2015/1188. 
entspricht. Weitere Informationen zu ECVTN 
mit eingebautem Thermostat finden Sie im 
gesonderten Kapitel „Steuerung“.  
 
Inbetriebnahme 
Wenn das Gerät erstmalig oder nach 
langem Nichtbenutzen wieder in Betrieb 

Allgemeine Anweisungen 
Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der 
Montage und Verwendung gründlich durch. 
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren 
Nachschlagen gut auf. 
Das Produkt darf nur gemäß den 
Anweisungen in der Montage- und 
Betriebsanleitung verwendet werden. 
Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt 
sachgemäß sowie entsprechend den 
Anweisungen verwendet wird. 
 
Einsatzbereich 
Thermoplus wird über den Fenstern montiert 
und bietet einen wirksamen Schutz vor kalter 
Zugluft. Dank seiner schlanken Ausführung ist 
dieser Wärmestrahler auch für Heizbereiche 
mit eingeschränkten Platzverhältnissen, wie 
Bäder, geeignet. Darüber hinaus kann er als 
preisgünstige und flexible Alternative zu 
Fußbodenheizungen eingesetzt werden.
 

•	Thermoplus ist in folgenden Ausführungen 
lieferbar:
	- - Typ EC, für Trockenräume. IP20.
	- - Typ ECV, für Feuchträume. IP44.
	- - Typ ECVTN, für Feuchträume. Mit 
integriertem Thermostat (+5 – +37 °C). 
IP44.
	- Kann ebenso zur Steuerung von ECV 
verbunden werden; max. Gesamtladung 10 
A/3200 W.
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genommen wird, kann es aufgrund von 
Staubablagerungen oder Schmutzpartikeln zu 
Rauch- oder Geruchsbildung kommen. Das ist 
völlig unbedenklich und lässt nach kurzer Zeit 
nach. 
  
Wartung
 Bei allen elektrischen Heizgeräten 
können durch das Zusammenziehen 
und Dehnen des Materials aufgrund 
der Temperaturänderungen kurze 
Knackgeräusche auftreten. 

FI-Schalter
Sollte die Installation durch einen FI-
Schalter geschützt sein, die beim Anschließen 
des Geräts ausgelöst wird, kann dies 
mit der Feuchtigkeit im Heizelement 
zusammenhängen. Wurde ein Gerät mit 
Heizelement lange Zeit nicht benutzt oder in 
einer feuchten Umgebung aufbewahrt, kann 
Feuchtigkeit in das Element eindringen. 

Hierbei handelt es sich nicht um einen 
Fehler, da dies behoben werden kann, 
indem das Gerät über eine Steckdose an 
das Stromnetz angeschlossen wird, ohne 
dass dabei die Sicherungsschaltung aktiviert 
wird. Die Feuchtigkeit wird dadurch aus dem 
Element entfernt werden. Die Trockendauer 
kann zwischen wenigen Stunden und einigen 
Tagen variieren. Wenn das Gerät eine längere 
Zeit nicht im Einsatz ist, sollte es hin und 
wieder zur Vorbeugung für eine kurze Zeit 
eingeschaltet werden. 
 
Verpackung
Verpackungsmaterialien werden unter 
Berücksichtigung von Umweltaspekten 
ausgewählt und sind darum recycelbar.  
 
Umgang mit dem Produkt nach Ende der 
Produktnutzungszeit
Dieses Produkt kann Substanzen enthalten, 
die zwar für die Funktionalität des Produkts 
notwendig, jedoch potenziell schädlich für 
die Umwelt sind. Das Produkt sollte nicht 
gemeinsam mit allgemeinen Haushaltsabfällen 
entsorgt, sondern in eine dazu bestimmte 
Sammeleinrichtung für umweltfreundliches 
Recycling gebracht werden. Bitte wenden 
Sie sich für weitere Informationen bezüglich 
Ihrer nächsten Sammeleinrichtung an 

die Kommunalverwaltung. Das Recycling 
gebrauchter Produkte schont die Ressourcen 
der Erde und reduziert den ökologischen 
Fußabdruck. 
 
Sicherheit  
•	Für sämtliche Installationen von elektrisch 

beheizten Geräten muss zum Brandschutz 
ein FI-Schalter mit 300 mA vorgesehen 
werden. 

•	Das Gerät darf nicht vollständig oder 
teilweise mit Textilien oder ähnlichen 
Materialien abgedeckt werden, da sonst 
Brandgefahr durch Überhitzung entsteht! 
(E)

•	Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 
Jahren und Personen mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder Personen mit mangelnder 
Erfahrung oder mangelnden Kenntnissen 
verwendet werden, sofern sie bei der 
Verwendung des Gerätes beaufsichtigt 
werden oder eine gründliche Einweisung 
in die sichere Verwendung des Gerätes 
erhalten haben und mit den mit der 
Verwendung verbundenen Gefahren 
vertraut sind. Kinder dürfen nicht mit dem 
Gerät spielen. Die Reinigung und Wartung 
des Gerätes darf von Kindern nicht ohne 
Aufsicht durchgeführt werden.  

•	Das Gerät nicht in Reichweite von Kindern 
unter 3 Jahren aufstellen, es sei denn, sie 
werden ständig beaufsichtigt. 

•	Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dürfen 
das Gerät nur dann ein- und ausschalten, 
wenn es an seinem üblichen Betriebsplatz 
aufgestellt und installiert ist, und wenn sie 
beaufsichtigt sowie im sicheren Gebrauch 
des Gerätes geschult werden, und sich 
der damit verbundenen Gefahren bewusst 
sind.

•	Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dürfen 
nicht den Gerätestecker einstecken, 
das Gerät einstellen und reinigen bzw. 
Wartungsarbeiten daran ausführen. 

ACHTUNG Einige Geräteteile können 
sehr heiß werden und Verbrennungen 
verursachen. In Anwesenheit von Kindern 
oder gebrechlichen Personen ist besondere 
Vorsicht geboten. 
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Steuerung ECVTN 
Thermoplus ECVTN verfügt über eine digitale 
Anzeige, auf der Sie alle Einstellungen 
vornehmen können. 

Anzeigesymbole 

1.	Wochentag
2.	Datum und Uhrzeit
3.	Ausgewähltes Menü/aktuelle Temperatur (Istwert) °C
4.	Eingestellte Temperatur (Sollwert) in °C 
5.	Steuerung (F) = Sensorauswahl ECVTN 
6.	Zeigt an, dass ein Programm ausgeführt wird
7.	Sperrsymbol
8.	Programm
9.	Ereignisfunktionen für persönliche Einstellungen
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LED 

Taste auswählen 

Zeit

Temp 

Steuerung (F) 

Pfeiltasten 

Menü 
beenden* 

4 Sek 
4 Sek 

Navigieren 
Standby-Modus 
aktivieren* 

Standby-Modus 
deaktivieren 

Menü starten Durch die 
Optionen 
navigieren 

*Die Wärme wird nicht geregelt. Die Uhr läuft, und 
die Programmierung wird im Speicher gespeichert. 

So sieht die Anzeige bei Erstinbetriebnahme 
aus. 

Sperren 
Sperrung 
aufheben 

*Oder warten Sie 30 Sek. bis zur 
automatischen Beendigung. 

4 Sek 

 [   ] [ ] 

Inbetriebnahme Menü verwenden 

Ein- und Ausschalten Tastatur sperren 

Tag
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Tatsächliche Temperatur anzeigen

Zur richtigen Uhrzeit navigieren*

*Wiederholen Sie die letzten beiden Schritte, 
um die Minuten, den Tag, den Monat und das 
Jahr einzustellen. Der richtige Wochentag wird 
automatisch eingestellt.

Gewünschte Temperatur

Grundeinstellungen 

Tasten zuerst sperren Die gemessene 
Temperatur wird 
angezeigt.

Um alle Funktionen verwenden zu können, müssen 
Sie zuerst die Uhrzeit und das Datum festlegen.

0,5 °C

Datum und Uhrzeit
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Andere Einstellungen

Zurücksetzen 
Verwenden Sie die Rückstellfunktion, um 
den Thermostat auf die voreingestellten 
Werkseinstellungen zurückzusetzen. Alle 
persönlichen Einstellungen werden gelöscht.

und navigieren Sie zu SET. 

Drücken Sie 

Drücken Sie zum Auswählen die Taste 

Navigieren Sie zu RST, und drücken 
Sie zum Auswählen die Taste

Einstellen der Lichtstärke der LED-Anzeige

Auf der Anzeige wird je nach der derzeitigen 
Einstellung eine Zahl zwischen 1 und 8 
angezeigt. Navigieren Sie durch die Werte, um 
den Kontrast zu regeln.

und navigieren Sie zu SET. 

Drücken Sie 

Drücken Sie zum Auswählen 
die Taste 

Navigieren Sie zu LED, und drücken 
Sie zum Auswählen die Taste

Wählen Sie zwischen LED L (schwache 
Beleuchtung) und LED H (intensive 
Beleuchtung).

Drücken Sie zur Bestätigung die Taste 

Einstellen des Anzeigekontrasts

und navigieren Sie zu CONT.

Drücken Sie 

Drücken Sie zum Auswählen die Taste 

Drücken Sie zur Bestätigung die Taste 

Datum und Uhrzeit

Wählen Sie YES oder NO aus, und drücken 
Sie zur Bestätigung die Taste

und navigieren Sie zu SET. 

Drücken Sie 

Drücken Sie zum Auswählen 
die Taste 

Navigieren Sie zu DISP, und 
drücken Sie zum Auswählen die 
Tastec

Wechseln Sie zwischen dem 12- und 
24-Stundenformat.

Drücken Sie zur 
Bestätigung die Taste 

Deaktivieren der Sommerzeit

Der Kalender schaltet automatisch auf 
die Sommerzeit um. Diese Funktion kann 
deaktiviert werden.

und navigieren Sie zu SET. 

Drücken Sie 

Drücken Sie zum 
Auswählen die Taste 

Navigieren Sie zu S, und drücken 
Sie zum Auswählen die Taste

Wählen Sie ON oder OFF aus.

Drücken Sie zur 
Bestätigung die Taste 

Einstellen des Uhrzeitformats

Beleuchtung und Kontrast

Wenn Sie YES auswählen, werden die 
Einstellungen gelöscht, beim Auswählen von 
NO kehren Sie zum Menü zurück.
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Adaptive Funktion 
Der Thermostat verfügt über eine Funktion, 
die ermittelt, wann die Heizung die richtige 
Temperatur zur richtigen Zeit ausgeben sollte. 
Sie wurde bereits aktiviert; gehen Sie zum 
Ausschalten wie folgt vor: 

Drücken Sie 

und navigieren Sie zu SET. 

Drücken Sie zum Auswählen die Taste 

Navigieren Sie zu AF,

Drücken Sie zum Auswählen die Taste 

Wählen Sie ON oder OFF aus.

Drücken Sie zur Bestätigung die Taste 

Lüftungsbetrieb 
Der Lüftungsbetrieb wird aktiviert, sobald die 
Zimmertemperatur in einer einzigen Minute 
um mehr als 3 °C fällt, z. B. beim Lüften des 
Raumes. Der Thermostat heizt anschließend 
15 Minuten lang nicht. Danach wechselt 
er wieder in den normalen Modus. Diese 
Funktion ist immer aktiviert. 

Drücken Sie 

zum Auswählen die Taste . Der Thermostat 
zeigt die Betriebszeit als Prozentsatz der 
letzten 24 Stunden und 7/30/365 Tage an. 
Sie können dann zwischen der Anzeige der 
Betriebszeit für die letzten 7/30/365 Tage 
wechseln.

Drücken Sie 

und navigieren Sie zu UTL.

Verzögerung zwischen Ein- und Ausschal-
ten 
Das Gerät umfasst eine integrierte 
Verzögerung, um die unnötige Abnutzung der 
internen Komponenten zu verhindern und die 
Lebensdauer des Thermostats zu verlängern. 
Wenn Sie die gewünschte Temperatur 
erhöhen, damit sich der Thermostat 
einschaltet, und sie kurz danach wieder 
reduzieren, dauert es 30 Sekunden, bis er 
sich wieder ausschaltet. 

Betriebszeit 
Der Thermostat kann die Betriebszeit als 
Prozentsatz der letzten 24 Stunden und 
7/30/365 Tage anzeigen. 

Grünes Licht – Der Thermostat ist 
eingeschaltet, die Heizung ist ausgeschaltet.

Rotes Licht – Der Thermostat ist 
eingeschaltet, die Heizung ist eingeschaltet.

Blinkendes grünes und rotes Licht – 
Fehleranzeige. Die Heizfunktion wird 
abgeschaltet. Das Thermostat zeigt, bis es 
abgeschaltet wird, einen Fehler an. Weitere 
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt 
Fehlercodes.

Kein Licht – Der Thermostat ist ausgeschaltet 
oder wird nicht mit Strom versorgt.

LED
 Die LED zeigt den aktuellen Status des 
Thermostats an.
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Bestätigen Sie, 
wenn das richtige 
Symbol blinkt*

Der Pfeil und das 
Symbol zeigen an, 
dass ein Programm 
ausgeführt wird

*Programm stoppen: Bestätigen Sie, wenn kein 
Symbol blinkt.

Energiesparprogramme

So sparen Sie klug und einfach Energie! Mit diesen Programmen kann die Heizung an 
Ihre tatsächlichen Bedürfnisse angepasst werden, und die Wärme wird herunterschaltet, 
wenn kein Bedarf besteht. Vier Programmoptionen stehen zur Verfügung:

Voreinstellung 
für Büro
umgebungen

Frostschutz für 
Gebäude, die für 
lange Zeiträume leer 
stehen

Voreinstellung 
für Heim
umgebungen

Programmieren Sie 
Ihre persönlichen 
Einstellungen

Passen Sie die Heizung an Ihre individuellen Bedürfnissen an! Sie können die Uhrzeit und die 
Temperatur für vier Ereignisse pro Tag programmieren: 

Persönliche Einstellungen programmieren

Wählen Sie zwischen 
einer Woche oder 
einem Tag. Navigieren Sie zur gewünschten 

Uhrzeit und Temperatur für das 
Ereignis. Bestätigen Sie, und 
wiederholen Sie den Vorgang.

Vergessen Sie nicht, das Programm anschließend zu 
starten!

Aufwachen Außer Haus Zuhause Nacht

Programm für 
Büroumgebungen

Die Temperatur wird mit 
Ausnahme der folgenden 
Zeiträume immer automatisch 
um 5 °C reduziert: Mo. bis Fr. 
06.00 – 18.00 Uhr

Programm für 
Heimumgebungen

Die Temperatur wird während 
der folgenden Zeiträume 
automatisch um 5 °C reduziert:
Mo. bis Fr. 08.30 – 15.00 Uhr
Mo. bis So. 23.00 – 05.00 Uhr
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Frostschutzprogramm

Dieses Programm eignet sich besonders, wenn 
Sie Gebäude, die lange Zeit leer stehen oder 
nicht benutzt werden, z. B. Ferienhäuser 
und Lagerhäuser, vor Frostschäden schützen 
möchten, oder wenn Sie länger als üblich 
nicht an Ihrem Hauptwohnsitz sind. In 
diesem Fall müssen Sie einen gewünschten 
Wert (Sollwert) eingeben, und der Thermostat 
regelt die Temperatur entsprechend. Die 
normalen Einstellungen bleiben im Speicher, 
und der Thermostat kehrt zu diesen zurück, 
wenn das Frostschutzprogramm deaktiviert 
wird. Die Temperatur kann auf einen Wert 
zwischen 5 °C und 15 °C eingestellt werden; 
die Werkseinstellung lautet 10 °C. 

Drücken Sie zum Auswählen die Taste 

Die eingestellte Temperatur blinkt. Navigieren 
Sie zur gewünschten Temperatur 

Drücken Sie 

und navigieren Sie zu SET. 

Navigieren Sie zu FP, und drücken 

Drücken Sie zur 
Bestätigung die Taste 

Wichtig 
Das Heizsystem ist eine Stark-stromanlage. 
Deshalb sollten eventuelle Fehler stets von 
einem qualifizierten Elektroinstallateur 
begutachtet werden.

Fehlersuche 

Fehlercodes
Der Thermostat schaltet die Heizung aus, 
wenn ein Fehler auftritt. Die LED blinkt 
abwechselnd rot und grün. Die LCD-Anzeige 
zeigt einen blinkenden Fehlercode wie folgt 
an:

Fehler 3: Kurzschluss Sensor.
Fehler 4: Unterbrechung Sensor.
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CONT
Stellt den Anzeigekontrast ein

1-8

SET
Verschiedene Einstellungen

CLK
Stellt das Datum und die Uhrzeit 
ein. 

S
Schaltet aus und stellt den 
automatischen Wechsel zur 
Sommerzeit ein. 

RNF
F (Sensor ECVTN) 

FP
Schaltet das Frostschutzprogramm 
ein und aus. 

4E
Stellt das persönliche Programm, 
die Uhrzeit und die Temperatur für 
bis zu vier Ereignisse pro Tag ein. 

DISP
Stellt das Anzeigeformat 
für die Uhrzeit ein: 12- oder 
24-Stundenformat. 

LED
Stellt die Helligkeit der Hinter
grundbeleuchtung für die Anzeige 
ein. 

AF
Schaltet die adaptive Funktion 
ein und aus. 

END
Beendet das Menü und kehrt 
zum Basismodus zurück. 

 

 

RST
Setzt den Thermostat auf die 
Werkseinstellungen zurück 
und löscht alle persönlichen 
Einstellungen. 

Menü-Übersicht
Das Menü im Thermostat ist folgendermaßen strukturiert. Hier können Sie alle 
Funktionen und Einstellungen auf einen Blick sehen. 

PROG
Startet/stoppt das Programm 

UTIL
Zeigt die Verbindungszeit in % an

Heimprogramm

Büroprogramm

Persönliches Programm

Frostschutzprogramm

24 STD

7 T

30 T

365 T 

LOCK
Sperrt die Tastatur 

END
Beendet das Menü 



  Main offi ce
  Frico AB  Tel: +46 31 336 86 00
  Industrivägen 41   
  SE-433 61 Sävedalen mailbox@frico.se
  Sweden  www.frico.net

  For latest updated information and information 
   about your local contact: www.frico.net.
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